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EDITORIAL

Une trentaine de carillonneurs
étrangers, participant au Congrès
mondial du carillon à Chambéry, avait
accepté notre invitation à passer quatre
jours en Suisse. Nous voulions leur
montrer, au cours d'un «Post-Congrès»
qui les menait du Valais par le canton
de Vaud jusqu'à Genève, que notre
pays est, pour les carillons aussi, une
espèce de «Sonderfall», avec l'absence
totale (pour le moment) de grands
carillons fixes, quelques curieux petits
carillons à claviers mécaniques non-
orthodoxes et surtout une richesse

remarquable de carillons traditionnels
en Valais.

Cette opération - la première de ce

genre menée par notre Guilde fondée il
y a à peine trois ans - semble être
réussie. Un beau temps presque fixe a

certes facilité les choses, mais ce
succès aurait été impossible sans les
talents d'organisation et l'hospitalité de

nos collègues de la Confrérie valai-
sanne des carillonneurs. Nous
voudrions, à travers ces lignes, leur dire un
grand merci.

A en juger par les échos que nous
avons reçus depuis, nos amis étrangers
sont repartis avec les meilleures
impressions de notre pays. Ils semblent
en particulier avoir compris le double

message que nous voulions leur faire
passer: que l'on n'a pas besoin d'un
minimum de 23 cloches ni d'un clavier
normalisé pour faire de la vraie
musique campanaire, et qu'il n'est pas
plus facile de jouer les petits carillons
que les grands - au contraire!

A.F.

Rund dreissig ausländische Glok-
kenspieler - Teilnehmer am Weltkon-

gress der Glockenspieler in Chambéry
- leisteten unser Einladung Folge, vier
Tage in der Schweiz zu verbringen.
Wir wollten ihnen im Rahmen eines

«Post-Kongresses» in den Kantonen
Wallis, Waadt und Genf zeigen, dass

unser Land auch in Sachen Glockenspiele

eine Art «Sonderfall» darstellt:
zurzeit kein einziges festes grosses
Glockenspiel, einige kleinere Instrumente

mit unorthodoxen mechanischen
Klaviaturen, vor allem aber ein
bemerkenswerter Reichtum an traditionellen
Carillons im Wallis.

Das Unternehmen war eine
Premiere für unsere vor kaum drei Jahren

gegründete Gilde und scheint gelungen
zu sein. Prächtiges Wetter hat die
Sache zwar erleichtert, aber ohne das

Organisationstalent und die
Gastfreundschaft unserer Kollegen von der

Confrérie valaisanne des carillonneurs
wäre dieser Erfolg wohl kaum
zustande gekommen. Es sei ihnen an
dieser Stelle herzlich gedankt!

Soweit wir feststellen können,
haben unsere ausländischen Freunde unser

Land mit den besten Eindrücken
verlassen. Sie scheinen insbesondere
zwei Anliegen begriffen zu haben, für
die wir Verständnis suchten: dass man
weder 23 Glocken (oder mehr) noch
eine Norm-Klaviatur braucht, um echte
Glockenmusik machen zu können, und
dass es keineswegs einfacher ist, auf
kleinen Glockenspielen zu spielen als
auf grossen - im Gegenteil!
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